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S.I. No. 624 of 2006.

THE SOLICITORS ACTS 1954-2002

SOLICITORS (PRACTISING CERTIFICATE 2007)
REGULATIONS 2006.

Notice is hereby given that the Law Society of Ireland, in
exercise of the powers conferred on them by virtue and in
pursuance of Section 47 (as substituted by Section 54 of the
Solicitors (Amendment) Act 1994, Section 82 of the Solicitors
Act, 1954 and Section 22 (as substituted by Section 30 of the
Solicitors (Amendment) Act 1994) of the Solicitors
(Amendment) Act 1960 has made Regulations as above. Copies
of the Regulations may be purchased from the Government
Publications Sale office, Sun Alliance House, Molesworth
Street, Dublin 2 or from any bookseller, price \2.54.

Signed: JOHN ELLIOT,
Registrar of Solicitors,
and Director of Regulation.

[2]

This publication is registered for transmission by Inland Post as a newspaper. The postage rate to places within Ireland (32 counties) is \0.60. For places in Britain
the normal rate applies. For other places the printed paper rate by weight applies.

S.I. No. 625 of 2006.

THE EUROPEAN COMMUNITIES (LAWYERS’
ESTABLISHMENT) REGULATIONS 2003 (QUALIFYING

CERTIFICATE 2007) REGULATIONS 2006.

Notice is hereby given that the Law Society of Ireland, in
exercise of the powers conferred on them by the European
Communities (Lawyers’ Establishment) Regulations 2003 (S.I.
No. 732 of 2003) has made Regulations as above. Copies of the
Regulations may be purchased from the Government
Publications Sale Office, Sun Alliance House, Molesworth
Street, Dublin 2 or from any bookseller, price \2.54.

SIGNED: JOHN ELLIOT,
Registrar of Solicitors,
and Director of Regulation.

[2A]
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S.I. No. 626 of 2006.

DISTRICT COURT DISTRICTS AND AREAS
(AMENDMENT) AND VARIATION OF DAYS AND

HOURS (BALLYFORAN AND BALLINASLOE)
ORDER 2006.

The Courts Service has made an order entitled as above which
provides for the amalgamation of the Electoral Divisions of the
District Court Area of Ballyforan into the District Court Area
of Ballinasloe and additional sittings of the District Court at
Ballinasloe on the fourth Wednesday in January, March, May,
July, September and November at 10.30 a.m.

Copies of the Order, which comes into operation on the 1st
January, 2007, may be purchased from the Government
Publications Sale Office, Sun Alliance House, Molesworth
Street Dublin 2, price \1.27.

[3]

————

S.I. No. 627 of 2006.

DISTRICT COURT DISTRICTS AND AREAS
(AMENDMENT) (SKREEN AND EASKY) ORDER 2006.

The Courts Service has made an order entitled as above which
provides for the amalgamation of the Electoral Divisions of the
District Court Area of Skreen into the District Court Area of
Easky.

Copies of the Order, which comes into operation on the 1st
January, 2007, may be purchased from the Government
Publications Sale Office, Sun Alliance House, Molesworth
Street Dublin 2, price \1.27.

[3A]

————

DEPARTMENT OF THE ENVIRONMENT, HERITAGE
AND LOCAL GOVERNMENT

The Minister for the Environment, Heritage and Local
Government has made the following regulations:

S.I. No. 662 of 2006.

DERELICT SITES (URBAN AREAS)
REGULATIONS 2006.

Price \1.27

S.I. No. 668 of 2006.

LOCAL GOVERNMENT (EXPENSES OF LOCAL
AUTHORITY MEMBERS) REGULATIONS 2006.

Price \2.54

S.I. No. 674 of 2006.

LOCAL AUTHORITY MEMBERS (GRATUITY)
(AMENDMENT) REGULATIONS 2006.

Price \1.27

S.I. No. 685 of 2006.

PLANNING AND DEVELOPMENT REGULATIONS 2006.

Price \11.94

S.I. No. 690 of 2006.

LOCAL GOVERNMENT ACT 1991 (REGIONAL
AUTHORITIES) (ESTABLISHMENT ORDER) 1999,

(AMENDMENT) ORDER 2006.

Price \1.27

S.I. No. 691 of 2006.

LOCAL GOVERNMENT ACT 1991 (REGIONAL
AUTHORITIES) (ESTABLISHMENT ORDER) 1993,

(AMENDMENT) ORDER 2006.

Price \1.27

Copies of the Regulations are on sale at the Government
Publications Sale Office, Sun Alliance House, Molesworth
Street, Dublin 2 at the prices stated.

[26]

————

S.I. No. 647 of 2006.

TRANSFER OF EXECUTION OF SENTENCES ACT 2005
(COMMENCEMENT) ORDER 2006.

Notice is hereby given that the Minister for Justice, Equality
and Law Reform has made an Order entitled as above. This
Order is made under section 14(2) of the Transfer of Execution
of Sentences Act 2005 (No. 28 of 2005).

Copies of this Order may be purchased from the Government
Publications Sale Office, Sun Alliance House, Molesworth
Street, Dublin 2 (Price \0.76) or through any bookseller.

DEPARTMENT OF JUSTICE, EQUALITY AND LAW
REFORM.

5 January, 2007.
[4]
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DEPARTMENT OF THE ENVIRONMENT, HERITAGE
AND LOCAL GOVERNMENT

The Minister for the Department of the Environment, Heritage
and Local Government has made the following Statutory
Instrument.

S.I. No. 666 of 2006.

EUROPEAN COMMUNITIES (ENERGY PERFORMANCE
OF BUILDINGS) REGULATIONS 2006.

(This note is not part of the Instrument and does not purport to
be a legal interpretation).

These Regulations provide for the legal transposition and
implementation of articles 5 and 7 of the EU Energy
Performance of Buildings Directive (2002/91/EC of 16
December 2002).

The Regulations require the designers of large buildings (total
useful floor area of more than 1000 m2) to consider, during the
design stage, the economic, environmental and technical
feasibility of installing alternative/renewable energy systems-
including combined heat and power (CHP), district or block
heating if available and heat pumps. This requirement will apply
to large buildings for which planning permission is applied for
on or after 1 January 2007.

The Regulations also require the Building Energy Rating
(BER) of buildings as follows:

• new Dwellings commencing on or after 1 January 2007;

• new Non-Domestic Buildings commencing on or after
1 July 2008; and

• existing buildings, when let or sold, on or after 1 January
2009.

The operative dates for BER cited above will not apply to:

• new Dwellings for which planning permission is applied for
on or before 31 December 2006 and which are substantially
completed by 30 June 2008; and

• new Non-Domestic buildings for which planning permission
is applied for on or before 30 June 2008 and which are
substantially completed by 30 June 2010.

A limited number of building categories are exempt from the
Regulations, as envisaged in the relevant EU Directive e.g.
protected structures, places of worship.

Published by the Stationery Office, Dublin. To be purchased
directly from the Government Publications Sale Office, Sun
Alliance House, Molesworth Street, Dublin 2, or by mail order
from the Government Publications, Postal Trade Section, 51 St.
Stephen’s Green, Dublin 2 (Tel: 01 6476834/35/36/37; Fax: 01
6476843) or through any bookseller, Price: \3.81.

December 2006.
[5]

S.I. No. 705 of 2006.

EUROPEAN COMMUNITIES (PROTECTION OF
ANIMALS KEPT FOR FARMING PURPOSES)

REGULATIONS 2006.

These Regulations give effect to Council Directive 98/58/EC
concerning the protection of animals kept for farming purposes
and require owners and keepers to ensure the welfare of their
animals.

Copies may be obtained from the Government Publications Sale
Office, Sun Alliance House, Molesworth Street, Dublin 2 or by
mail order from Government Publications, Postal Trade Section,
51 St. Stephen’s Green, Dublin 2, Fax No: 01-6476843.

Price: \3.56

DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND FOOD.

8th January, 2007.
[6]

————

DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, MARINE AND
NATURAL RESOURCES

AN ROINN CUMARSÁIDE, MARA AGUS ACMHAINNÍ
NÁDÚRTHA

The Minister of State at the Department of Communications,
Marine and Natural Resources, Mr. John Browne, TD, has
made the following Regulations:

S.I. No. 2 of 2007.

COCKLE (FISHERIES MANAGEMENT AND
CONSERVATION) (REGULATIONS 2007).

(Prn A7/0002)

The effect of these Regulations is to provide for a ban on the
taking of Cockles by fishing boats or harvesting by any other
means except by hand raking for private consumption (i.e. non
commercial sale) in the specified area off the Louth coast from
the date of effect of these regulations until the 31st May, 2007,
or until revoked by other regulations, whichever occurs first.

Copies of the above Regulations are available for purchase from
the Government Publications Sale Office, Sun Alliance House,
Molesworth Street, Dublin 2 and are available on the
Department’s website at www.dcmnr.ie.

Brendan Tuohy, Secretary General, Department of
Communications, Marine and Natural Resources, Adelaide
Road, Dublin 2.

[32]
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DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, MARINE AND
NATURAL RESOURCES

AN ROINN CUMARSÁIDE, MARA AGUS ACMHAINNÍ
NÁDÚRTHA

The Minister of State at the Department of Communications,
Marine and Natural Resources, Mr. John Browne, TD, has
made the following Regulations:

S.I. No. 3 of 2007.

COCKLE (FISHERIES MANAGEMENT AND
CONSERVATION) (No. 2) REGULATIONS 2007.

(Prn A7/0003)

The effect of these Regulations is to provide for a ban on the
taking of Cockles by fishing boats or harvesting by any other
means except by hand raking for private consumption (i.e. non
commercial sale) in the specified area off the Waterford coast
from the date of effect of these regulations until the 31st May,
2007, or until revoked by other regulations, whichever occurs
first.

Copies of the above Regulations are available for purchase from
the Government Publications Sale Office, Sun Alliance House,
Molesworth Street, Dublin 2 and are available on the
Department’s website at www.dcmnr.ie.

Brendan Tuohy, Secretary General, Department of
Communications, Marine and Natural Resources, Adelaide
Road, Dublin 2.

[33]

————

PUBLIC SERVICE MANAGEMENT (RECRUITMENT
AND APPOINTMENTS) ACT 2004

Notice is hereby given that the Commission for Public Service
Appointments has, under section 8(2) of the Act, made, in
relation to the unestablished position mentioned in column (1)
of the Schedule hereto, an order declaring that the said position
shall be an excluded position for the purposes of the Act and
have provided therein that the said order is to remain in force
for the period commencing on the date mentioned in column
(2) and ending on the day mentioned in column (3) of the said
Schedule.

SCHEDULE

Position Commencement date Day on which period
of order for which the order is

to remain in force ends
(1) (2) (3)

Administrative Assistant in 28 September, 2006 30 November, 2006
the Department of the
Taoiseach
Temporary Forestry Inspector 1 October, 2006 30 November, 2006
Grade III in the Department
of Agriculture & Food
Psychologist in the Public 28 September, 2006 20 September, 2007
Appointments Service
Temporary Professional 1 November, 2006 31 August, 2007
Accountant Grade II in the
State Laboratory
Student Architect in the Office 11 September, 2006 18 June, 2007
of Public Works
Temporary Clerical Officer 23 October, 2006 20 April, 2007
under the Traveller Internship
Programme 2006 in the
Department of Education &
Science

Position Commencement date Day on which period
of order for which the order is

to remain in force ends
(1) (2) (3)

Temporary Clerical Officer 23 October, 2006 22 April, 2007
under the Traveller
Community Intern Programme
in the Department of Social &
Family Affairs
Temporary Clerical Officer 23 October, 2006 22 April, 2007
under the Traveller
Community Intern Programme
in the Department of
Environment, Heritage &
Local Government
Temporary Clerical Officer 23 October, 2006 20 April, 2007
under the Traveller
Community Intern Programme
in the Department of
Communications, Marine &
Natural Resources
Temporary Clerical Officer 23 October, 2006 22 April, 2007
under the Traveller Internship
Programme in the Department
of Agriculture & Food
Temporary Clerical Officer 23 October, 2006 22 April, 2007
under the Traveller
Community Intern Programme
in the Department of the
Taoiseach
Temporary Appeals Officer in 4 December, 2006 30 November, 2007
the Department of the
Taoiseach
Personal Assistant at the 15 November, 2006 the date on which the
Department of the Taoiseach Minister of State
(attached to the Government ceases to hold office
Information Services)
Deputy Government Press 22 November, 2006 the date on which the
Secretary/Head of Minister of State
Government Information ceases to hold officer
Services in the Department of
the Taoiseach

PUBLIC SERVICE MANAGEMENT (RECRUITMENT
AND APPOINTMENTS) ACT 2004

Notice is hereby given that the Commission for Public Service
Appointments have, under section 8(4) of the Act, made, in
relation to the unestablished position(s) mentioned in column
(2) of the Schedule hereto at a particular reference number, on
the date mentioned in column (3) of the said Schedule at that
reference number, an order extending, up to and including the
day mentioned in column (4) of the said Schedule at that
reference number, the period for which the limited period order
in relation to that position is to remain in force.

SCHEDULE

Reference Position in relation to Date of order Date up to which the
Number which limited period extending said period is extended

order is in force period for
which limited

period order is
to remain in

force
(1) (2) (3) (4)

143/2006 Temporary Clerical 2 May, 2006 4 May, 2007
Officer in the Public
Appointments Service

161/2006 Interviewer in the 28 June, 2006 24 November, 2006
National Disability
Survey in the Central
Statistics Office

116/2006 Statistician in Balance 27 February, 30 September, 2007
of Payments and 2006
Financial Sector
Division in the Central
Statistics Office

COMMISSION FOR PUBLIC SERVICE APPOINTMENTS

[1]
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CIRCUIT COURT

SOUTH WESTERN CIRCUIT

I, Matthew Deery, President of the Circuit Court, in pursuance
of the powers vested in me by Section 10 of the Courts of Justice
Act 1947, and by other powers conferred on me, and having
consulted the permanent Judge of the South Western Circuit,
do hereby Order the following:

1. That a special sitting of Tralee Circuit Court shall be held
on 22nd January 2007 and shall continue for as long as
it takes to deal with criminal and other business returned
for Tralee.

Dated this 11th day of January, 2007.

MATTHEW DEERY,
President of the Circuit Court.

[29]

————

TO WHOM IT CONCERNS

The Revenue Commissioners hereby give notice pursuant to
Section 142 of the Finance Act 2001 that on 14 July 2006, one
Renault 19 motor vehicle, bearing identification mark RJI 1008
was seized by Officers of the Revenue Commissioners under
Section 141(1) of the Finance Act 2001 on the grounds that it
was liable to forfeiture under Section 139(6) of the Finance
Act 1992.

Attention is drawn to the Provisions of Section 143 of the
Finance Act 2001 which states as follows:

(1) A person who claims that anything seized as liable to
forfeiture is not so liable (referred to in this Section as the
‘‘claimant’’) shall, within one month of the date of the
notice of seizure or, where no such notice has been given
to the claimant, within one month of the date of the seizure,
give notice in wirting of such claim to the Commissioners.

(2) A notice under sub-section (1) shall specify the name and
address of the claimant and, in the case of a claimant who
is outside the State, the name and address of a Solicitor in
the State who is authorised to accept service of any
document required to be served on the claimant and to act
on behalf of the claimant.

Any such claim should be directed to the Investigations and
Prosecution Division, Aras Ailigh, Bridgend, Co. Donegal,
quoting Ref. No. 06B/01/496.

[28]

DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, MARINE AND
NATURAL RESOURCES

FISHERIES ACTS 1959 TO 2006

CONSERVATION OF SALMON AND SEA TROUT BYE-
LAW NO. 815, 2006

I, John Browne, Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural Resources, in exercise of
the powers conferred on me by section 9 (as amended by section
3 of the Fisheries (Amendment) Act 1962 (No. 31 of 1962) of
the Fisheries (Consolidation) Act 1959 (No. 14 of 1959), section
33 for the Fisheries (Amendment) Act 1962, the Fisheries
(Transfer of Departmental Administration and Ministerial
Functions) Order 1977 (S.I. No. 30 of 1977) (as adapted by the
Marine and Natural Resources (Alteration of Name of
Department and Title of Minister) Order 2002 (S.I. No. 307 of
2002)) and the Marine (Delegation of Ministerial Functions)
Order 2006 (S.I. No. 82 of 2006), and having complied with the
requirements of Regulation 31 of the European Communities
(Natural Habitats) Regulations 1997 (S.I. No. 94 of 1997),
hereby make the following bye-law:

1. (1) This Bye-law may be cited as the Conservation of Salmon
and Sea Trout Bye-law No. 815, 2006.

(2) This Bye-law comes into operation on 1 January 2007.

2. In this Bye-law—

‘‘salmon’’ means fish of the species Salmo salar (Atlantic
salmon);

‘‘sea trout’’ means fish of the migratory form of Salmo trutta,
but does not include a sea trout which is 40 centimetres or less
in length measured in a straight line from the tip of the snout to
the fork of the tail.

3. It is prohibited for a person, in a river mentioned in column
(2) of the Schedule opposite mention of a fishery district in
column (1) of the Schedule, to —

(a) notwithstanding anything contained in the
Conservation of Salmon and Sea Trout Bye-law 814,
2006, take by rod and line any salmon or sea trout from
the waters of the river, unless the fish is handled
carefully, not removed from and immediately returned
alive to, those waters, or

(b) use or attempt to use any fish hooks, other than single
barbless hooks, or worms as bait in angling for salmon
or sea trout in the waters of the river.
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Schedule

Fishery District River
(1) (2)

No. 3 or Waterford District Nore
Suir

No. 10(1) or Ballinakill District Owenwee (Belclara)
Bunowen

No. 10(2) or Bangor District Glenamoy
Newport, Beltra

No. 17(2) or Dundalk District Castletown

GIVEN under my hand, 20 December 2006.

JOHN BROWNE,
Minister of State at the Department
of Communications, Marine and
Natural Resources

EXPLANATORY NOTE

(This Note is not part of the Bye-law and does not purport to
be a legal interpretation).

This Bye-law provides for catch and release in respect of
salmon and sea trout (over 40 cm) in the rivers mentioned in
the Bye-law.

FOOTNOTE

Section 11 of the Fisheries (Consolidation) Act, 1959 provides
that any person aggrieved by this Bye-law may within 28 days
after its publication in the Iris Oifigiúil, appeal against same to
the High Court.

[34]

DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, MARINE AND
NATURAL RESOURCES

FISHERIES ACTS 1959 TO 2006

CONSERVATION OF SALMON AND SEA TROUT BYE-
LAW NO. C.S. 288, 2006

I, John Browne, Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural Resources, in exercise of
the powers conferred on me by section 9 (as amended by section
3 of the Fisheries (Amendment) Act 1962 (No. 31 of 1962) of
the Fisheries (Consolidation) Act 1959 (No. 14 of 1959), section
33 for the Fisheries (Amendment) Act 1962, the Fisheries
(Transfer of Departmental Administration and Ministerial
Functions) Order 1977 (S.I. No. 30 of 1977) (as adapted by the
Marine and Natural Resources (Alteration of Name of
Department and Title of Minister) Order 2002 (S.I. No. 307 of
2002)) and the Marine (Delegation of Ministerial Functions)
Order 2006 (S.I. No. 82 of 2006), and having complied with the
requirements of Regulation 31 of the European Communities
(Natural Habitats) Regulations 1997 (S.I. No. 94 of 1997),
hereby make the following bye-law:

1. (1) This Bye-law may be cited as the Conservation of
Salmon and Sea Trout Bye-law No. C.S. 288, 2006.

(2) This Bye-law comes into operation on 1 January 2007.

2. In this Bye-law —

‘‘salmon’’ means fish of the species Salmo salar (Atlantic
salmon);

‘‘sea trout’’ means fish of the migratory form of Salmo trutta.

3. Notwithstanding anything contained in any bye-law fixing
the annual close season, angling for salmon or sea trout is
prohibited in —

(a) the River Liffey in the No. 1 or Dublin District, and

(b) the River Slaney in the No. 2 or Wexford District.

GIVEN under my hand, 20 December 2006.

JOHN BROWNE,
Minister of State at the Department
of Communications, Marine and
Natural Resources

EXPLANATORY NOTE

(This Note is not part of the Bye-law and does not purport to
be a legal interpretation).

This Bye-Law prohibits angling for salmon and sea trout in
the river Liffey and Slaney.

FOOTNOTE

Section 11 of the Fisheries (Consolidation) Act, 1959 provides
that any person aggrieved by this Bye-law may within 28 days
after its publication in the Irish Oifigiúil, appeal against same to
the High Court.

[34A]
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DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, MARINE AND
NATURAL RESOURCES

FISHERIES ACTS 1959 TO 2006

CONSERVATION OF SALMON AND SEA TROUT BYE-
LAW NO. C.S. 287, 2006

I, John Browne, Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural Resources, in exercise of
the powers conferred on me by section 9 (as amended by section
3 of the Fisheries (Amendment) Act 1962 (No. 31 of 1962) of
the Fisheries (Consolidation) Act 1959 (No. 14 of 1959), section
33 for the Fisheries (Amendment) Act 1962, the Fisheries
(Transfer of Departmental Administration and Ministerial
Functions) Order 1977 (S.I. No. 30 of 1977) (as adapted by the
Marine and Natural Resources (Alteration of Name of
Department and Title of Minister) Order 2002 (S.I. No. 307 of
2002)) and the Marine (Delegation of Ministerial Functions)
Order 2006 (S.I. No. 82 of 2006), and having complied with the
requirements of Regulation 31 of the European Communities
(Natural Habitats) Regulations 1997 (S.I. No. 94 of 1997),
hereby make the following bye-law:

1. (1) This Bye-law may be cited as the Conservation of
Salmon and Sea Trout Bye-law No. C.S. 287, 2006.

(2) This Bye-law comes into operation on 1 January 2007.

2. In this Bye-law—

‘‘salmon’’ means fish of the species Salmo salar (Atlantic
salmon);

‘‘sea trout’’ means fish of the migratory form of Salmo trutta,
but does not include a sea trout which is 40 centimetres or less
in length measured in a straight line from the tip of the snout to
the fork of the tail.

3. It is prohibited for a person, in a river mentioned in column
(2) of the Schedule opposite mention of a fishery district in
column (1) of the Schedule, notwithstanding anything contained
in any bye-law fixing the annual close season, to take by rod and
line any salmon or sea trout from the waters of the river.

Schedule

Fishery District River
(1) (2)

No. 1 or Dublin District Vartry
Dargle

No. 2 or Wexford District Avoca
Owenavorragh

No. 3 or Waterford District Corrock
Owenduff
Pollmounty
Linguan
Clodiagh
Mahon
Tay
Barrow
Colligan

No. 4 or Lismore District Lickey
Finnisk
Glenshelane
Tourig
Womanagh
Bride

No. 5 or Cork District Argideen
Owvane
Adrigole
Upper Lee
Glengarriff

No. 7 or Kerry District Owenshagh
Finnihy
Owenascaul
Feohanagh
Kealincha
Ardgroom, Lough Fadda
Cloonee
Owenreagh
Emlaghmore
Cottoners
Emlagh
Milltown
Lee (Kerry)
Croanshagh
Sheen
Maine
Carhan
Ferta
Behy
Inny

No. 8 or Limerick District Brick
Galey
Deel
Owenagarney (Ratty)
Skivileen
Aughyvackeen
Doonbeg
Annageeragh
Inagh
Fergus
Maigue
Shannon (excluding Mulkear)

No. 9(1) or Galway District Clarinbridge
Knock
Aille
Owenboliska, Spiddal
Kilcolgan

No. 9(2) or Connemara District Stream, Lough Nafurnace

No. 10(1) or Ballinakill District Culfin
Carrownisky

No. 10(2) or Bangor District Owengarve
Muingnabo
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Fishery District River
(1) (2)

No. 11 or Ballina District Brusna
Leaffony
Ballinglen
Cloonaghmore, Palmerstown

No. 12 or Sligo District Grange
Garravogue River Estuary, Lough
Gill (Bonnet)

No. 13 or Ballyshannon District Abbey
Ballintra (Murvagh)
Laghy (Stream)
Owenwee Yellow River
Oily
Bungosteen
Eske
Erne

No. 14 or Letterkenny District Bracky
Isle (Burn)
Mill
Clonmany
Straid
Owentocker
Owennamarve
Glenna
Swilly
Donagh
Glenagannon
Culoort
Lackagh
Leannan
Gweedore (Crolly River)
Ray

No. 17(1) or Drogheda District Boyne

No. 17(2) or Dundalk District Flurry
Glyde
Dee

GIVEN under my hand, 20 December 2006.

JOHN BROWNE,
Minister of State at the Department
of Communications, Marine and
Natural Resources

EXPLANATORY NOTE

(This Note is not part of the Bye-law and does not purport to
be a legal interpretation).

This Bye-Law prohibits angling for salmon and sea trout (over
40 cm) in the rivers specified in the Bye-law.

FOOTNOTE

Section 11 of the Fisheries (Consolidation) Act, 1959 provides
that any person aggrieved by this Bye-law may within 28 days
after its publication in the Irish Oifigiúil, appeal against same to
the High Court.

[34B]

DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, MARINE AND
NATURAL RESOURCES

FISHERIES ACTS 1959 TO 2006

CONSERVATION OF SALMON AND SEA TROUT BYE-
LAW NO. 814, 2006

I, John Browne, Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural Resources, in exercise of
the powers conferred on me by section 9 (as amended by section
3 of the Fisheries (Amendment) Act 1962 (No. 31 of 1962) of
the Fisheries (Consolidation) Act 1959 (No. 14 of 1959), section
33 for the Fisheries (Amendment) Act 1962, the Fisheries
(Transfer of Departmental Administration and Ministerial
Functions) Order 1977 (S.I. No. 30 of 1977) (as adapted by the
Marine and Natural Resources (Alteration of Name of
Department and Title of Minister) Order 2002 (S.I. No. 307 of
2002)) and the Marine (Delegation of Ministerial Functions)
Order 2006 (S.I. No. 82 of 2006), and having complied with the
requirements of Regulation 31 of the European Communities
(Natural Habitats) Regulations 1997 (S.I. No. 94 of 1997),
hereby make the following bye-law:

1. (1) This Bye-law may be cited as the Conservation of
Salmon and Sea Trout Bye-law No. 814, 2006.

(2) This Bye-law comes into operation on 1 January 2007.

2. In this Bye-law—

‘‘salmon’’ means fish of the species Salmo salar (Atlantic
salmon);

‘‘sea trout’’ means fish of the migratory form of Salmo trutta,
but does not include a sea trout which is 40 centimetres or less
in length measured in a straight line from the tip of the snout to
the fork of the tail.

3. Notwithstanding anything contained in any bye-law
prohibiting the taking or having in possession of more than a
specified number of salmon or sea trout, a person shall not take
by rod and line more than 10 fish (being either salmon or sea
trout or a combination of both) in any year.

4. Subject to Article 5, a person shall not take by rod and
line—

(a) during the year 2007 from 1 January to 12 May, more
than one fish,

(b) on any day in any year,—

(i) from 13 May to 31 August, more than 3 fish, or

(ii) from 1 September to the end of the season, more
than one fish,

being either salmon or sea trout

5. It is prohibited for a person, in a river mentioned in column
(2) of the Schedule opposite mention of a fishery district in
column (1) of the Schedule, where he or she has taken the
number of fish permitted under Article 4, to—
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(a) take by rod and line any salmon or sea trout from the
waters of the river, unless the fish is handled carefully,
not removed from and immediately returned alive, to
those waters, or

(b) use or attempt to use any fish hooks, other than single
barb less hooks, or worms as bait in angling for salmon
or sea trout in the waters of the river.

6. The Conservation of Salmon and Sea Trout Bye-law No.
802, 2006 is revoked.

Article 5

Schedule

Fishery District River
(1) (2)

No. 3 or Waterford District Black Water

No. 4 or Lismore District Blackwater (Munster)

No. 5 or Cork District Bandon
Coomhola
Lower Lee (Martin, Shornach, Bride)
Ilen
Mealagh
Owenacurra

No. 7 or Kerry District Roughty
Blackwater (Kerry)
Sneem
Watervi111e/Cummeragh/Currane
Caragh
Laune
Owenmore

No. 8 or Limerick District Feale
Mulkear

No. 9(1) or Galway District Corrib

No. 9(2) or Connemara District Cashla
Screebe
Ballynahinch (Owenmore)

No. 10(1) or Ballinakill District Owenglin (Clifden)
Bundorragha (Delphi)
Erriff
Dawros

No. 10(2) or Bangor District Owenmore
Furnace (Burrishoole/Srahmore)
Feagh (Burrishoole/Srahmore)
Owenduff

No. 11 or Ballina District Moy
Easkey

No. 12 or Sligo District Ballysadare
Drumcliff, Glencar

No. 13 or Ballyshannon District Duff
Drowes
Eany
Glen

No. 14 or Letterkenny District Owenea
Gweebarra
Tullaghobegly
Crana
Clady

No. 17(2) or Dundalk District Fane

GIVEN under my hand, 20 December 2006.

JOHN BROWNE,
Minister of State at the Department
of Communications, Marine and
Natural Resources

EXPLANATORY NOTE

(This Note is not part of the Bye-law and does not purport to
be a legal interpretation).

This Bye-Law provides for an annual bag limit of 10 fish for
2007, a season bag limit of 1 fish in the period 1 Jan to 12 May,
a daily bag limit of 3 fish from 13 May to 31 August and a daily
bag limit of 1 fish from 1 September to the end of the season.
The Bye-law also provides for the use of single hooks and
prohibits the use of worms as bait once the specified number of
fish have been caught in the specified periods and revokes the
existing limit Bye-law.

FOOTNOTE

Section 11 of the Fisheries (Consolidation) Act, 1959 provides
that any person aggrieved by this Bye-law may within 28 days
after its publication in the Irish Oifigiúil, appeal against same to
the High Court.

[34C]
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MIDLETON TOWN COUNCIL

CASUAL TRADING BYE-LAWS, 2006

Midleton Town Council hereby gives notice that in exercise of
the powers conferred on it by Section 6 of the Casual Trading
Act, 1995, the Council made the Midleton Town Council Casual
Trading Bye-Laws, 2006, on the 12th of December, 2006, for
the control, regulation, supervision and administration of Casual
Trading in its functional area. Copies of the Bye-Laws may be
purchased or inspected at the Council’s offices at Aras Cuimhne
an Phiarsaigh, Midleton Lodge, Youghal Road, Midleton, Co.
Cork, during usual office hours.

Casual Trading within the Midleton Urban District area may
only be carried out subject to a Casual Trading Licence issued
by Midleton Town Council and in the designated Casual
Trading Area. Contravention of these requirements is an
offence.

Signed: JOE McCARTHY,
Town Clerk.

12th January, 2007.
[7]

————

CLONAKILTY TOWN COUNCIL
COMHAIRLE BHAILE CHLOICH NA COILLTE

BYE-LAWS 2006

NOTICE is hereby given that Clonakilty Town Council, at a
meeting held on 5th December, 2006, adopted Bye-Laws as
follows:

1. Clonakilty (Regulation, Control & Use of Public Parks &
Open Spaces within the Town of Clonakilty) Bye-Law
2006, pursuant to Section 37 of the Local Government
Acts 1994.

2. Clonakilty (Traffic and Parking) Bye-Laws 2006, pursuant
to Section 36 of the Road Traffic Act 1994 (No. 7 of 1994).

3. Clonakilty (Regulation and Control of the Consumption of
Intoxicating Substances in Public Places within the Town
of Clonakilty) Bye-Law 2006, pursuant to Section 37 of the
Local Government Acts 1994.

These Bye-Laws will come into effect on 1st February, 2007.

A copy of the said Bye-Laws may be inspected at the Town
Hall, Kent Street, Clonakilty, during office hours, or may be
purchased for a sum of \10.00 per Bye-Law.

NICOLA RADLEY,
Town Clerk.

[8]

IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2005

AND IN THE MATTER OF

AHx2 LTD.
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the above named
Company duly convened and held at The Red Cow Hotel, Naas
Road, Dublin, on 4th January, 2007, the following Resolution
was duly passed:

‘‘That it has been proved to the satisfaction of this Meeting
that the Company cannot, by reason of its liabilities,
continue its business and that it is advisable to wind up
same and that the Company be wound up voluntarily and
that Joseph G. Arkins of Arkins Kenny & Co., Unit 15,
Galway Technology Park, Parkmore, Galway, be and is,
hereby appointed Liquidator for the purposes of such
winding up’’.

Dated this 4th January, 2007.

At a Meeting of Creditors on 4th January, 2007, the Creditors
confirmed the appointment of Joseph G. Arkins as Liquidator.

Dated this 4th January, 2007.
[9]

————

IN THE MATTER OF

WESTERN ELECTRO DIESEL LTD.
(In Liquidation)

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2005

Notice is hereby given pursuant to Section 273(2) and Section
305 of the Companies Act 1963 that a Final Meeting of the
above mentioned Company’s Members will be held at the
offices of O’Boyle & Associates on the 9th February, 2007, at
10:00am for the purpose of receiving the Liquidators report etc.

Dated this 9th January 2006

CONOR O’BOYLE,
Liquidator,
O’Boyle & Associates,
Mayoralty House,
Flood Street,
Galway.

[10]
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THE COMPANIES ACTS 1963-2005

SPECIAL RESOLUTION

OF

FINSBURY FINANCE PUBLIC LIMITED COMPANY
(In Members’ Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary Meeting of the Members of the above
named Company, duly convened and held at Earlsfort Terrace,
Dublin 2 on 14 November, 2006, the following Special
Resolution was duly passed:

‘‘It was resolved that the Company be and is hereby wound
up voluntarily as a Members’ Voluntary Winding-Up and
that Mr. Michael Sargent of Kildress House, Pembroke
Row, Lower Baggot Street, Dublin 2 be and is hereby
appointed Liquidator for the purpose of such winding up
and that the said Liquidator be and is hereby authorised in
accordance with the Memorandum and Articles of
Association of the Company to distribute to the Members
in specie the whole or any part of the assets of the
Company’’.

Dated this 8th day of January, 2007.

MICHAEL SARGENT,
Liquidator,
Brennan Governey & Co.,
Chartered Accountants,
Kildress House,
Pembroke Row,
Lower Baggot Street,
Dublin 2.

[11]

————

IN THE MATTER OF

CONCEPT PUBLISHING LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2005

Notice is hereby given that the Creditors of the above named
Company are required to send their names, addresses and
particulars of their debts or claims against the Company to
Mr. Brian Hyland of PKF Ryan Glennon, Trinity House,
Charleston Road, Ranelagh, Dublin 6, the Liquidator of the said
Company, to be received no later than the 28th day of
February, 2007.

Dated this 8th day of January, 2007.

BRIAN HYLAND,
Liquidator.

Note: This is a Creditors’ Voluntary Liquidation.

[12]

IN THE MATTER OF

CONCEPT PUBLICATIONS LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2005

Notice is hereby given to Section 252 of the Companies Acts
1963-2005 that an Extraordinary General Meeting of the above
Company was duly convened and held on 22 December, 2006,
and the following Resolutions were passed:

1. ‘‘That it has been proved to the satisfaction of this Meeting
that the Company cannot by reason of its liabilities
continue in business, and that it is advisable to wind up
same and that accordingly, the Company be and is hereby
wound up voluntarily.’’

2. ‘‘That Brian Hyland of PKF Ryan Glennon, Trinity House,
Charleston Road, Ranelagh, Dublin 6, be appointed
Liquidator for the purpose of said winding up.’’

3. ‘‘That the Liquidators Remuneration shall be fixed by
reference to the time given by him as a responsible
Insolvency Practitioner, and his staff, in attending to
matters arising in the winding up and he shall be authorised
to pay such time costs and expenses on account of his
remuneration and expenses pending the conclusion of the
Liquidation.’’

Note: At a subsequent Creditors Meeting, Brian Hyland of PKF
Ryan Glennon, Trinity House, Charleston Road, Ranelagh,
Dublin 6 was appointed Liquidator.

BRIAN HYLAND,
Liquidator

Dated: 8th January, 2007.
[13]
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LOUTH COUNTY COUNCIL

HARBOUR BYE-LAWS 2007

Take notice that Louth County Council, pursuant to the
provisions of the Local Government Act 2001 and Section 6 of
the Maritime Safety Act 2005 and Section 17 of the Control of
Dogs Act 1986 (as amended) have hereby adopted the above
Bye-Laws on 13th December, 2006, with respect to the use of,
and the safety of navigation within all harbours and ports under
the control of the Council and any harbours or ports that at any
time become the responsibility of the Council.

These Bye-Laws shall come into force on 12th January, 2007.

These Bye-Laws may be inspected free of charge at the Roads
Office, Louth County Council, County Hall, Millennium Centre,
Dundalk during normal office hours, viewed on our website at
www.louthcoco.ie or a copy may be purchased at our offices at
a cost of \3.50.

PADDY DONNELLY,
Senior Executive Officer,
Infrastructure.

Dated: 10th January, 2007.
[14]

————

TULLAMORE TOWN COUNCIL

(PARKING AREAS AND CAR PARK) (No. 2)
BYE-LAWS, 2006.

The above authority has adopted bye-laws in respect of the
operation of a parking system in Tullamore. The bye-laws allow
for paid parking at locations in the town.

The bye-laws may be inspected and/or purchased at the offices
of Tullamore Town Council, Town Hall, Cormac Street,
Tullamore during normal working hours. (9.30a.m. – 1.00 p.m. &
2.00 p.m. – 5.00 p.m.) Monday to Friday.

DECLAN KIRRANE,
Director of Services.

Offaly.ie — your community online
[15]

IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2005

AND THE

EUROPEAN COMMUNITIES (SINGLE MEMBER
PRIVATE LIMITED COMPANIES) REGULATIONS 1994

AND IN THE MATTER OF

CASA SANDY DOWNS ONE LIMITED
(In Member’s Voluntary Liquidation)

In accordance with the European Communities (Single Member
Private Limited Companies) Regulations, 1994, the single
Member has presented written decisions approved on 21
December, 2006, to the Board as follows

As a Special Resolution

‘‘That the Company be wound up voluntarily’’.

As an Ordinary Resolution

‘‘That Mr. Conor Davitt of Phelan Prescott & Co.,
Chartered Accountants and Registered Auditors, be and is
hereby appointed Liquidator for the purpose of winding-up
the Company’’.

As a Special Resolution

‘‘That the Liquidator be and is hereby authorised, in
accordance with the Articles of Association of the
Company, to distribute the whole or any part of the assets
of the Company to the Member in specie’’.

Dated this the 21st day of December, 2006.

CONOR DAVITT,
Liquidator.

Note: This liquidation is a Member’s Voluntary Winding-Up.

[16]
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IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2005

AND IN THE MATTER OF

CASA SANDY DOWNS TWO LIMITED
(In Members’ Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the Company duly
convened and held at Burton Court, Burton Hall Road,
Sandyford, Dublin 18 on Thursday, December 21, 2006, the
following Resolutions were passed:—

As a Special Resolution

‘‘That the Company be wound up voluntarily.’’

As an Ordinary Resolution

‘‘That Mr. Conor Davitt of Phelan Prescott & Co.,
Chartered Accountants and Registered Auditors, be and is
hereby appointed Liquidator for the purpose of winding-up
the Company.’’

Dated this the 21st day of December, 2006.

CONOR DAVITT,
Liquidator.

Note: This liquidation is a Members’ Voluntary Winding-Up.

[17]

————

IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2005

AND THE

EUROPEAN COMMUNITIES (SINGLE MEMBER
PRIVATE LIMTIED COMPANIES) REGULATIONS 1994

AND IN THE MATTER OF

COMPLETION LIMITED
(In Member’s Voluntary Liquidation)

In accordance with the European Communities (Single Member
Private Limited Companies) Regulations, 1994, the single
Member has presented written decisions approved on 21
December, 2006, to the Board as follows

As a Special Resolution

‘‘That the Company be wound up voluntarily.’’

As an Ordinary Resolution

‘‘That Mr. Conor Davitt of Phelan Prescott & Co.,
Chartered Accountants and Registered Auditors, be and is
hereby appointed Liquidator for the purpose of winding-up
the Company.’’

As Special Resolution

‘‘That the Liquidator be and is hereby authorised, in
accordance with the Articles of Association of the
Company, to distribute the whole or any part of the assets
of the Company to the Member in specie’’.

Dated this the 21st day of December, 2006.

CONOR DAVITT,
Liquidator.

Note: This liquidation is a Member’s Voluntary Winding-Up.

[18]

THE COMPANIES ACTS 1963-2005

SPECIAL RESOLUTION

OF

LUCAN DAIRIES LIMITED
(In Members’ Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary Meeting of the Members of the above
named Company, duly convened and held at 20 Riverwalk,
Citywest Business Campus, Dublin 24 on 20 December, 2006,
the following Resolutions were duly passed:

As a Special Resolution:

‘‘That the Company be wound up voluntarily.’’

As a Special Resolution:

‘‘That the Liquidator be and is hereby authorised to divide
among the Members in specie or kind the whole or any part
of the assets of the Company (whether they shall consist of
property of the same kind or not) and for such purpose to
set such value as he deems fair upon any property to be
divided as aforesaid, and to determine how such division
should be carried out as between the Members and to make
such interim distribution to the Members as he sees fit.’’

As an Ordinary Resolution:

‘‘That Mr. Michael Sargent of Brennan Governey & Co.,
Kildress House, Pembroke Row, Lower Baggot Street,
Dublin 2 be and is hereby appointed Liquidator for the
purpose of winding up the Company.’’

Dated this 22nd day of December, 2006.

MICHAEL SARGENT,
Liquidator,
Brennan Governey & Co.,
Chartered Accountants,
Kildress House,
Pembroke Row,
Lower Baggot Street,
Dublin 2.

[19]
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THE COMPANIES ACTS 1963-2005

SPECIAL RESOLUTION

OF

COOLOO LIMITED
(In Members’ Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary Meeting of the Members of the above
named Company, duly convened and held at 20 Riverwalk,
Citywest Business Campus, Dublin 24 on 20 December, 2006,
the following Resolutions were duly passed:

As a Special Resolution:

‘‘That the Company be wound up voluntarily.’’

As a Special Resolution:

‘‘That the Liquidator be and is hereby authorised to divide
among the Members in specie or kind the whole or any part
of the assets of the Company (whether they shall consist of
property of the same kind or not) and for such purpose to
set such value as he deems fair upon any property to be
divided as aforesaid and to determine how such division
should be carried out as between the Members and to make
such interim distribution to the Members as he sees fit.’’

As an Ordinary Resolution:

‘‘That Mr. Michael Sargent of Brennan Governey & Co.,
Kildress House, Pembroke Row, Lower Baggot Street,
Dublin 2 be and is hereby appointed Liquidator for the
purpose of winding up the Company.’’

Dated this 22nd day of December, 2006.

MICHAEL SARGENT,
Liquidator,
Brennan Governey & Co.,
Chartered Accountants,
Kildress House,
Pembroke Row,
Lower Baggot Street,
Dublin 2.

[20]

THE COMPANIES ACTS 1963-2005

SPECIAL RESOLUTION

OF

CLONCALAG LIMITED
(In Members’ Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary Meeting of the Members of the above
named Company, duly convened and held at 20 Riverwalk,
Citywest Business Campus, Dublin 24 on 20 December, 2006,
the following Resolutions were duly passed:

As a Special Resolution:

‘‘That the Company be wound up voluntarily.’’

As a Special Resolution:

‘‘That the Liquidator be and is hereby authorised to divide
among the Members in specie or kind the whole or any part
of the assets of the Company (whether they shall consist of
property of the same kind or not) and for such purpose to set
such value as he deems fair upon any property to be divided
as aforesaid and to determine how such division should be
carried out as between the Members and to make such
interim distribution to the Members as he sees fit.’’

As an Ordinary Resolution:

‘‘That Mr. Michael Sargent of Brennan Governey & Co.,
Kildress House, Pembroke Row, Lower Baggot Street,
Dublin 2 be and is hereby appointed liquidator for the
purpose of winding up the Company.’’

Dated this 22nd day of December, 2006.

MICHAEL SARGENT,
Liquidator,
Brennan Governey & Co.,
Chartered Accountants,
Kildress House,
Pembroke Row,
Lower Baggot Street,
Dublin 2.

[21]
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IN THE MATTER OF

MORAN OFFICE SUPPLIES LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2001

Notice is hereby given to Section 252 of the Companies Acts
1963-2001 that an Extraordinary General Meeting of the above
Company was duly convened and held on 9 January, 2007, and
the following Resolutions were passed:

1. ‘‘It has been proved to the satisfaction of this Meeting that
the Company cannot, by reason of its liabilities, continue
its business and that it is advisable to wind up same and
that accordingly, the Company be, and is hereby wound
up voluntarily.’’

2. ‘‘That Tom Kavanagh, of Kavanagh Fennell, 14 Pembroke
Rd., Ballsbridge, Dublin 4 be appointed Liquidator for the
purpose of said winding up.’’

3. ‘‘That the Liquidator’s remuneration shall be fixed by
reference to the time given by him as a responsible
Insolvency Practitioner, and his staff, in attending to
matters arising in the winding up and he shall be authorised
to pay such time costs and expenses on account of his
remuneration and expenses pending the conclusion of the
liquidation.’’

Note: At a subsequent Creditors Meeting, Tom Kavanagh, of
Kavanagh Fennell, 14 Pembroke Rd., Ballsbridge, Dublin 4 was
appointed Liquidator.

Dated this: Tuesday, 9 January, 2007.

TOM KAVANAGH,
Kavanagh Fennell,
14 Pembroke Rd.,
Ballsbridge,
Dublin 4.

[22]

IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2001

AND IN THE MATTER OF

RICHMOND REINSURANCE (IRELAND) LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of Members of the above
Company, duly convened and held on 21st December, 2006, the
following Resolution was duly passed as a Special Resolution:

‘‘That the Company be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up and that Mr. Sean Power
be appointed Liquidator of the Company for the purpose
of such winding up.

Dated this 9th day of January, 2007.

SIGNED: SEAN POWER,
Liquidator,
Malone Power & Company,
Chartered Accountants & Registered Auditors,
Marlborough House,
21 Marlborough Road,
Donnybrook,
Dublin 4.

NOTE: This is a Members’ Voluntary Winding-Up. All
admitted Creditors have been or will be paid in full.

[23]

————

IN THE MATTER OF

HUGHES FARM EQUIPMENT LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2005

Notice is hereby given that a Special Resolution for the winding
up of the above named Company by means of a Members
Voluntary Liquidation was passed on the 10 January, 2007. An
Ordinary Resolution was also passed appointing Leslie Moynan
of Patricks Court, Patrick Street, Kilkenny as Liquidator for the
purposes of such winding up. All claims againt the Company
should be sent to Leslie Moynan of Patricks Court, Patrick
Street, Kilkenny and be received no later than 31 January, 2007.

Dated the 10th day of January, 2007.

LESLIE MOYNAN,
Liquidator,
Hughes Farm Equipment Limited,
Patricks Court,
Patrick Street,
Kilkenny.

[24]
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IN THE MATTER OF

JSMP ENGINEERING SUPPORT LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2005

Notice is hereby given that a Special Resolution for the winding
up of the above named Company by means of a Members’
Voluntary Liquidation was passed on the 10 January, 2007. An
Ordinary Resolution was also passed appointing Leslie Moynan
of Patricks Court, Patrick Street, Kilkenny as Liquidator for the
purposes of such winding up. All claims againt the Company
should be sent to Leslie Moynan of Patricks Court, Patrick
Street, Kilkenny and be received no later than 31 January, 2007.

Dated the 10th day of January, 2007.

LESLIE MOYNAN,
Liquidator,
JSMP Engineering Support Limited,
Patricks Court,
Patrick Street,
Kilkenny.

[25]

————

IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2005

AND IN THE MATTER OF

RAMGAR LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

The following Special Resolution was duly passed in writing on
5th January, 2007:

‘‘That the Company be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up and that Paul McCann of
24-26 City Quay, Dublin 2, Ireland be and is hereby
appointed Liquidator for the purposes of such winding up,
and the Liquidator be authorised under the provisions of
section 276 of the Companies Act 1963 to exercise the
powers laid down in section 231(1)(a)-(f) Companies Act
1963’’.

Signed: PAUL McCANN,
Liquidator.

[27]

IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2005

AND IN THE MATTER OF

DUNGAPUR
(In Voluntary Liquidation)

The following Special Resolution was duly passed in writing on
5th January, 2007:

‘‘That the Company be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up and that Paul McCann of
24-26 City Quay, Dublin 2, Ireland be and is hereby
appointed Liquidator for the purposes of such winding up,
and the Liquidator be authorised under the provisions of
section 276 of the Companies Act 1963 to exercise the
powers laid down in section 231(1)(a)-(f) Companies Act
1963’’.

Signed: PAUL McCANN,
Liquidator.

[27A]

————

IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2005

AND IN THE MATTER OF

MANDRAKI ASSOCIATES LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At a Meeting of the Members of the above Company duly held
at Hollycourt, 55 Carysfort Avenue, Blackrock, County Dublin
on the 4th January, 2007, the following Resolution was duly
passed.

‘‘The the Company be wound up as a Members’ Voluntary
Winding-Up, and that Ms Finola O’Hanlon, O’Hanlon Tax
Limited, 6 City Gate, Lower Bridge Street, Dublin 8 be and
is hereby appointed Liquidator for such purpose and that
the said Liquidator be and she is hereby authorised to
divide and distribute among the Members in specie, the
whole or any part of the assets of the Company in
accordance with Article 137 of the Articles of Association
of the Company.’’

Signed: FINOLA O’HANLON,
Liquidator,
O’Hanlon Tax Limited,
6 City Gate,
Lower Bridge Street,
Dublin 8.

Note: This is a Members’ Voluntary Winding-Up and all
admitted debts have/will be paid in full.

[31]
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